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Predlog resolucije Predlog spremembe 

(i) zagotovi naj, da bo poglavje o 

regulativnem sodelovanju spodbujalo 

pregledno, učinkovito, konkurenčnosti 

naklonjeno gospodarsko okolje z 

določanjem in preprečevanjem morebitnih 

prihodnjih netarifnih ovir za trgovino, ki 

nesorazmerno vplivajo na MSP, ter 

olajševanjem trgovine in naložb ob 

hkratnem razvijanju in zagotavljanju 

najvišje ravni zaščite v zakonodaji na 

področju zdravja in varnosti v skladu s 

previdnostnim načelom iz člena 191 

PDEU, potrošnikov, dela, okolja in 

dobrega počutja živali ter kulturne 

raznolikosti, ki obstaja v EU; ob popolnem 

spoštovanju regulativne neodvisnosti naj 

podpira oblikovanje strukturiranega 

dialoga in sodelovanje med regulatorji, in 

sicer na čim bolj pregleden način in ob 

sodelovanju deležnikov; vključi naj 

horizontalna pravila o regulativni 

skladnosti in preglednosti, da bi oblikovali 

in začeli izvajati učinkovite, stroškovno 

ugodne in bolj združljive predpise za blago 

in storitve; pogajalci na obeh straneh 

morajo – na podlagi večletnih pogovorov 

na različnih forumih, tudi v čezatlantskem 

ekonomskem svetu in forumu za 

regulativno sodelovanje na visoki ravni – 

opredeliti in temeljito pojasniti, kateri 

tehnični postopki in standardi so bistveni in 

se ne smejo ogroziti, kateri so lahko 

(i) zagotovi naj, da bo poglavje o 

regulativnem sodelovanju spodbujalo 

pregledno, učinkovito, konkurenčnosti 

naklonjeno gospodarsko okolje z 

določanjem in preprečevanjem morebitnih 

prihodnjih netarifnih ovir za trgovino, ki 

nesorazmerno vplivajo na MSP, ter 

olajševanjem trgovine in naložb ob 

hkratnem razvijanju in zagotavljanju 

najvišje ravni zaščite v zakonodaji na 

področju zdravja in varnosti v skladu s 

previdnostnim načelom iz člena 191 

PDEU, potrošnikov, dela, okolja in 

dobrega počutja živali ter kulturne 

raznolikosti, ki obstaja v EU; ob popolnem 

spoštovanju regulativne neodvisnosti naj 

podpira oblikovanje strukturiranega 

dialoga in sodelovanje med regulatorji, in 

sicer na čim bolj pregleden način in ob 

sodelovanju deležnikov; vključi naj 

horizontalna pravila o regulativni 

skladnosti in preglednosti, da bi oblikovali 

in začeli izvajati učinkovite, stroškovno 

ugodne in bolj združljive predpise za blago 

in storitve; pogajalci na obeh straneh 

morajo – na podlagi večletnih pogovorov 

na različnih forumih, tudi v čezatlantskem 

ekonomskem svetu in forumu za 

regulativno sodelovanje na visoki ravni – 

opredeliti in temeljito pojasniti, kateri 

tehnični postopki in standardi so bistveni in 

se ne smejo ogroziti, kateri so lahko 
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umeščeni v skupni pristop, katera so 

področja, kjer je zaželeno medsebojno 

priznavanje na podlagi skupnih visokih 

standardov in zanesljivega sistema tržnega 

nadzora, in katera so tista, kjer je mogoča 

samo boljša izmenjava informacij, s čimer 

naj zagotovi tudi, da ne bo vpliva na 

standarde, ki jih je treba določiti na 

področjih, na katerih se zakonodaje ali 

standardi v ZDA zelo razlikujejo od tistih v 

EU, na primer pri izvajanju veljavne 

(okvirne) zakonodaje (npr. uredba 

REACH) ali sprejemanju novih zakonov 

(npr. kloniranje), ali na prihodnje 

opredelitve, ki vplivajo na raven zaščite 

(npr. kemikalije, ki motijo delovanje 

endokrinih žlez); zagotovi naj, da nobene 

določbe o regulativnem sodelovanju v 

TTIP ne bodo določile procesnih zahtev za 

sprejetje aktov Unije, na katere se nanaša, 

niti iz njih ne bodo izhajale izvršljive 

pravice v zvezi s tem; 

umeščeni v skupni pristop, katera so 

področja, kjer je zaželeno medsebojno 

priznavanje na podlagi skupnih visokih 

standardov in zanesljivega sistema tržnega 

nadzora, kot so na primer inšpekcije v 

farmacevtskih proizvodnih obratih, in 

katera so tista, kjer je mogoča samo boljša 

izmenjava informacij, s čimer naj zagotovi 

tudi, da ne bo vpliva na standarde, ki jih je 

treba določiti na področjih, na katerih se 

zakonodaje ali standardi v ZDA zelo 

razlikujejo od tistih v EU, na primer pri 

izvajanju veljavne (okvirne) zakonodaje 

(npr. uredba REACH) ali sprejemanju 

novih zakonov (npr. kloniranje), ali na 

prihodnje opredelitve, ki vplivajo na raven 

zaščite (npr. kemikalije, ki motijo 

delovanje endokrinih žlez); zagotovi naj, 

da nobene določbe o regulativnem 

sodelovanju v TTIP ne bodo določile 

procesnih zahtev za sprejetje aktov Unije, 

na katere se nanaša, niti iz njih ne bodo 

izhajale izvršljive pravice v zvezi s tem; 

Or. en 
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Predlog resolucije Predlog spremembe 

(i) pogajanja o dostopu do trga in 

regulativnem sodelovanju naj združi z 

oblikovanjem ambicioznih pravil in načel, 

pri tem pa upošteva, da ima vsak steber 

posebej občutljiva področja, med drugim 

na področjih trajnostnega razvoja, 

energetike, malih in srednjih podjetij, 

naložb in družb v lasti države; 

(i) pogajanja o dostopu do trga in 

regulativnem sodelovanju naj združi z 

oblikovanjem ambicioznih pravil in načel, 

pri tem pa upošteva, da ima vsak steber 

posebej občutljiva področja, med drugim 

na področjih trajnostnega razvoja, 

energetike, zdravil, malih in srednjih 

podjetij, naložb in družb v lasti države; 

Or. en 

 

 


